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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 302/2009 AL CONSILIULUI

din 6 aprilie 2009

privind un plan multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din
Marea Mediterand, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 43/2009 si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1559/2007

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (),

intrucat:

De la 14 noiembrie 1997, Comunitatea este parte la
Conventia internationald pentru conservarea tonului din
Oceanul  Atlantic (3)  (denumitd in  continuare
,Conventia”).

in cadrul celei de a 16-a reuniuni speciale din noiembrie
2008, Comisia Internationald pentru Conservarea
Tonului din Oceanul Atlantic (ICCAT) a adoptat Reco-
mandarea 08-05 in vederea instituirii unui nou plan de
redresare pentru tonul rosu din Atlanticul de Est si din
Marea Mediterand care expird in 2022 si inlocuirii
planului de redresare adoptat in 2006.

In scopul refacerii stocurilor, noul plan de redresare al
ICCAT prevede reducerea treptatd a nivelului capturii
totale admisibile (TAC) din 2007 pénd in 2011, restrictii
privind pescuitul in anumite zone si perioade, o noud
dimensiune minimd pentru tonul rosu, mdsuri privind
activitdtile de pescuit sportiv si de agrement, mdsuri

(") Avizul Parlamentului European din 12 martie 2009 (nepublicat incid

in Jurnalul Oficial).

() JO'L 162, 18.6.1986, p. 33.

privind capacitatea de pescuit si de crestere, precum si
mdsuri de control consolidate §i punerea in aplicare a
Programului de inspectie comund internationald al
ICCAT pentru a asigura eficacitatea planului de redresare.

In consecintd, este necesard punerea in aplicare a noului
plan de redresare al ICCAT prin intermediul unui regu-
lament de instituire a unui plan de redresare in confor-
mitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002
privind conservarea si exploatarea durabili a resurselor
piscicole in conformitate cu politica comund in
domeniul pescuitului ), care ar trebui si intre in
vigoare inainte de inceputul sezonului principal de
pescuit.

Planul de redresare al ICCAT din 2006 a fost incorporat
in dreptul comunitar prin Regulamentul (CE) nr.
1559/2007 al Consiliului din 17 decembrie 2007 de
stabilire a unui plan multianual de redresare pentru
tonul rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea
Mediterand (*). Adoptarea de citre ICCAT a unui nou
plan de redresare pentru tonul rosu impune modificarea
Regulamentului (CE) nr. 43/2009 al Consiliului din
16 ianuarie 2009 de stabilire, pentru 2009, a posibili-
tatilor de pescuit si a conditiilor conexe pentru anumite
stocuri de peste si grupe de stocuri de peste, aplicabile in
apele comunitare si, pentru navele comunitare, in ape in
care sunt necesare limitdri ale capturilor (°), abrogarea
Regulamentului (CE) nr. 1559/2007 si inlocuirea
acestuia cu prezentul regulament.

Avand in vedere caracterul urgent al chestiunii, este
necesar si se acorde o derogare de la termenul de sase
sdptdmani prevdzut in partea [ punctul 3 din Protocolul
privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea
Europeand, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand,

358, 31.12.2002, p. 59.

JOL
JO L 340, 22.12.2007, p. 8.
JoL

22, 26.1.2009, p. 1.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiectul, domeniul de aplicare si obiectivul

Prezentul regulament stabileste normele generale privind
aplicarea de citre Comunitate a unui plan multianual de
refacere a stocurilor de ton rosu (Thunnus thynnus) recomandat
de Comisia Internationald pentru Conservarea Tonului din
Oceanul Atlantic (ICCAT).

Prezentul regulament se aplicd tonului rosu din Oceanul
Atlantic de Est si din Marea Mediterand.

Obiectivul planului de refacere mentionat este obtinerea unei
biomase corespunzitoare productiei maxime durabile cu o
probabilitate mai mare de 50 %.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

(@ ,PCC” inseamnd partile contractante la conventie si partile,
entititile sau entitdtile de pescuit necontractante colabo-
ratoare;

(b) ,navd de pescuit” inseamnd orice navd utilizatd sau
destinatd utilizdrii in scopul exploatdrii comerciale a
resurselor de ton rosu, inclusiv navele de capturare,
navele de prelucrare a pestelui, navele de sprijin, remor-
cherele, navele implicate in operatiuni de transbordare si
navele de transport echipate pentru transportul produselor
din ton, precum si navele auxiliare, cu exceptia portcontai-
nerelor;

(c) ,navd de capturare” inseamnd o nava utilizatd in scopul
capturdrii comerciale a resurselor de ton rosu;

(d) ,nava auxiliard” inseamnd orice navd utilizatd pentru trans-
portul tonului rosu mort (neprelucrat) dintr-o cugcd citre
un port desemnat;

(¢) ,navd de prelucrare” inseamnd o navd la bordul cireia
produsele din pescuit sunt supuse unuia sau mai multora
dintre urmdtoarele procese, inainte de ambalare: filetare sau
transare, congelare sifsau transformare;

(f) .pescuit activ’ inseamnd, in cazul oricirei nave de
capturare, faptul cd aceasta vizeazd tonul rosu in cursul
unui anumit sezon de pescuit;

®

,operatiuni comune de pescuit” inseamnd orice operatiune
desfisuratd intre doud sau mai multe nave de capturare
aflate sub pavilionul diferitelor PCC sau al diferitelor state
membre sau al aceluiasi stat membru in care captura unei
nave de capturare se atribuie uneia sau mai multor alte
nave de capturare conform unei chei de repartizare;

L,activitdti de transfer” inseamna:

(i) orice transfer de ton rosu viu din plasa sau capcana
navei de capturare in cusca de transport;

orice transfer de ton rosu viu din cusca de transport
intr-o altd cugcd de transport;

(ii

=

(iii) orice transfer de ton rosu mort din plasa sau cusca de
transport a navei de capturare pe o navd auxiliard;

-

orice transfer dintr-o fermd piscicold de ton rosu sau
dintr-o capcand pentru ton pe o navd de prelucrare, pe
o navd de transport sau la tdrm;

(iv]

orice transfer al unei custi de transport de pe un
remorcher pe un alt remorcher;

=

,capcand pentru ton” inseamnd o unealtd stationard fixatd
de substrat, care contine, de obicei, o plasd de ghidaj care
dirjjeazd pestele intr-un spatiu delimitat;

,plasare in custi” inseamnd transferul de ton rosu din cusca
de transport in custile de ingrdsare si de crestere;

Jingrisare” inseamnd plasarea tonului rosu in custi pentru o
scurtd perioadd (de obicei, doud-sase luni), vizand indeosebi
cresterea continutului sdu de grasimi;

Lcrestere” inseamnd plasarea tonului rosu in custi pentru o
perioadd mai mare de un an, vizdnd cresterea biomasei
totale;

stransbordare” inseamnd descdrcarea cantitdtii totale sau a
unei cantitdti oarecare de ton rosu aflate la bordul unei
nave de pescuit pe o altd navd de pescuit;

L,pescuit sportiv” inseamnd pescuitul necomercial practicat
de persoane care sunt membre ale unei organizatii sportive
nationale sau care detin un permis national de pescuit
sportiv;

Jpescuit de agrement” inseamnd pescuitul necomercial
practicat de persoane care nu sunt membre ale unei orga-
nizatii sportive nationale sau nu detin un permis national
de pescuit sportiv;
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(p) nsarcina II” inseamnd sarcina II asa cum este definitd de
citre ICCAT in ,Manualul operatiunilor pentru statisticile
si esantiondrile tonului §i a speciilor aseminitoare din
Oceanul Atlantic” (editia a treia, [CCAT, 1990).

Articolul 3
Lungimea navelor

Toate lungimile de nave mentionate in prezentul regulament se
inteleg drept lungime totald.

CAPITOLUL 1I
POSIBILIT;\TI DE PESCUIT
Articolul 4
Conditii asociate posibilititilor de pescuit

(1)  Fiecare stat membru ia mdsurile necesare pentru a se
asigura cd efortul de pescuit al navelor sale de capturare si
capcanele sale sunt proportionale cu posibilitdtile de pescuit
de ton rosu de care dispune respectivul stat membru in

Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.

(2)  Fiecare stat membru elaboreazd un plan anual de pescuit
pentru navele de capturare si capcanele care vizeazd tonul rosu
din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterana.

(3)  Planul anual de pescuit indicd in special:

(a) navele de capturare de peste 24 m incluse in lista
mentionatd la articolul 14 si cotele individuale alocate
acestora, metoda utilizatd pentru alocarea cotelor, precum
si mdsura prin care se garanteazd respectarea cotelor indi-
viduale;

(b) in cazul navelor de capturare sub 24 m si al capcanelor, cel
putin cotele alocate organizatiilor de producitori sau
grupurilor de nave care pescuiesc cu unelte similare.

(4)  Planul anual de pescuit se transmite Comisiei Europene
(denumitd in continuare ,Comisia”) pand cel tarziu la data de 31
ianuarie a fiecirui an. Comisia transmite aceste planuri de
pescuit Secretariatului ICCAT pédnd la data de 1 martie a
fiecdrui an.

(5)  Orice modificare ulterioard a planului anual de pescuit
sau a metodei specifice de gestionare a cotelor alocate se
transmite Comisiei cu cel putin 13 zile inainte de exercitarea
activititii corespunzitoare respectivei modificiri. Comisia
transmite modificarea in cauzd Secretariatului ICCAT cu cel
putin 10 zile inainte de exercitarea activitdtii corespunzitoare
respectivei modificari.

(6)  Statul membru de pavilion ia masuri in conformitate cu
prezentul alineat in cazul in care o navd aflatd sub pavilionul
sdu:

(@) nu si-a respectat obligatia de raportare mentionatd la
articolul 20;

(b) a sdvarsit o incdlcare mentionatd la articolul 33.

Statul membru de pavilion se asigurd de efectuarea unei
inspectii fizice sub autoritatea sa in porturile sale sau de citre
o altd persoani desemnatd de statul membru de pavilion in
cazul in care nava nu se afld in unul dintre porturile sale.

Statul membru de pavilion retrage autorizatia de pescuit pentru
ton rogu §i poate impune navei sd se indrepte imediat cdtre un
port indicat de acesta in cazul in care cota individuald este
consideratd a fi epuizati.

(7)  Cel tarziu la data de 15 septembrie a fiecdrui an, statele
membre prezintd Comisiei un raport privind punerea in aplicare
a planurilor lor anuale de pescuit pentru anul respectiv. Aceste
rapoarte cuprind:

(a) lista navelor de capturare implicate efectiv in activititi de
pescuit activ care vizeazd tonul rosu din Oceanul Atlantic de
Est si din Marea Mediterang;

(b) capturile fiecdrei nave de capturare; si

(c) numdrul total de zile in care fiecare navd de capturare a
pescuit in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.

Comisia transmite rapoartele Secretariatului [CCAT pand la data
de 15 octombrie a fiecdrui an.

Avand in vedere faptul cd sezonul de pescuit se incheie pentru
anumite unelte la 15 octombrie, statele membre pot prezenta
Comisiei la o datd ulterioard informatii suplimentare cu privire
la aceste activitdti de pescuit.

(8)  Nu se incheie acorduri comerciale private intre resorti-
santii unui stat membru si o PCC in scopul utilizrii unei
nave de pescuit care arboreazd pavilionul respectivului stat
membru pentru pescuitul in cadrul cotei de ton a unei PCC,
fard acordul statului membru in cauzd, care informeazi Comisia
in acest sens, si fard acordul Comisiei ICCAT.

(9) Pind la data de 1 martie a fiecirui an, statele membre
transmit Comisiei informatiile cu privire la orice acorduri
comerciale private intre resortisantii acestora si o PCC.

(10)  Informatiile mentionate la alineatul (9) contin urmai-
toarele elemente:

(a) lista tuturor navelor de pescuit aflate sub pavilionul statului
membru care sunt autorizate sd pescuiascd activ tonul rosu
in temeiul unor acorduri comerciale private;
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(b) numdrul din registrul flotei comunitare (RFC), definit in
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comisiei din
30 decembrie 2003 privind registrul flotei de pescuit comu-
nitare (1);

(¢) durata acordurilor comerciale private;
(d) acceptul statului membru in cauzd privind acordul privat;
(e) numele PCC in cauzi.

(11)  Comisia  transmite fird intirziere informatiile

mentionate la alineatul (9) Secretariatului I[CCAT.

(12)  Comisia se asigurd cd procentul din cotele pentru ton
rosu aferente altor PCC care poate fi utilizat pentru navlosirea
navelor de pescuit comunitare in conformitate cu articolul 8b
din Regulamentul (CE) nr. 1936/2001 al Consiliului () nu
depiseste 20 % din aceste cote in 2009.

(13)  Se interzice incepind cu 2010 navlosirea navelor de
pescuit comunitare pentru pescuitul de ton rosu in Oceanul
Atlantic de Est si in Marea Mediterana.

(14)  Fiecare stat membru se asigurd c¢i numdrul navelor sale
navlosite pentru pescuitul de ton rosu si durata navlosirii sunt
proportionale cu cota alocatd statului navlositor.

(15)  Fiecare stat membru alocd o anumiti cotd in scopul
pescuitului sportiv si de agrement si informeazd Comisia in
acest sens inainte de inceputul sezonului de pescuit mentionat
la articolul 7 alineatul (5).

CAPITOLUL 1I1I
MASURI PRIVIND CAPACITATEA
Articolul 5
Misuri privind capacitatea de pescuit

(1)  Fiecare stat membru se asigurd cd detine o capacitate de
pescuit proportionald cu cota acestuia.

(2)  Numdrul navelor de pescuit aflate sub pavilionul unui stat
membru care pot pescui, pastra la bord, transborda, transporta
sau debarca ton rosu, precum si tonajul brut total cores-
punzdtor acestui numdr de nave sunt limitate la numarul si
tonajul brut total corespunzitor al navelor de pescuit aflate
sub pavilionul respectivului stat membru care au pescuit, au
pastrat la bord, au transbordat, au transportat sau au debarcat
ton rosu in perioada 1 ianuarie 2007-1 iulie 2008. Aceastd
limitd se aplicd in functie de tipul de unealtd in cazul navelor
de capturare si in functie de tipul de navid in cazul celorlalte
nave de pescuit.

() JO L 5, 9.1.2004, p. 25.
() JO L 263, 3.10.2001, p. 1.

(3)  In sensul alineatului (2), Consiliul, hotirand in confor-
mitate cu procedura prevazutd la articolul 20 din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002, determind numdrul i tonajul brut total
corespunzitor al navelor de pescuit aferente fiecdrui stat
membru, care au pescuit, au pistrat la bord, au transbordat,
au transportat sau au debarcat ton rosu in perioada
1 ianuarie 2007-1 iulie 2008. Aceastd limitd se stabileste in
functie de tipul de unealtd in cazul navelor de capturare si in
functie de tipul de navi in cazul altor nave de pescuit.

(4)  Numdrul de capcane utilizate de un stat membru pentru
pescuitul de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea
Mediterand este limitat la numarul de capcane autorizate de
respectivul stat membru inainte de 1 iulie 2008.

(5) In sensul alineatului (4), Consiliul, hotirand in confor-
mitate cu procedura prevdzutd la articolul 20 din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002, determind numdrul de capcane autorizate
de fiecare stat membru inainte de 1 julie 2008.

(6)  Inghetarea capacititii de pescuit mentionatd la alineatele
(2) si (4) nu se aplicd in cazul unui stat membru care demons-
treazd necesitatea de a-si dezvolta capacitatea de pescuit pentru
a putea exploata integral cota care i-a fost alocatd.

(7) Fird a aduce atingere alineatului (6), capacitatea de
pescuit mentionatd la alineatele (2) si (4) si la articolul 9 se
reduce in scopul de a elimina, pani in 2010, pentru fiecare
stat membru, cel putin 25 % din diferenta dintre capacitatea
sa de pescuit §i capacitatea sa de pescuit proportionald cu
cota acestuia in 2010.

Pentru a calcula reducerea capacitdtii de pescuit, se iau in consi-
derare ratele anuale estimate ale capturilor per navi si unealta.

Aceastd cerintd de reducere nu se poate aplica unui stat membru
care demonstreazd cd detine o capacitate de pescuit propor-
tionald cu cota acestuia.

(8)  In sensul alineatului (7), Consiliul, hotirind in confor-
mitate cu procedura previzutd la articolul 20 din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002, determind numdrul si capacitatea totald in
tonaj brut a navelor de pescuit ale fiecirui stat membru care pot
fi autorizate sd pescuiasci, si pastreze la bord, si transbordeze,
sd transporte sau sd debarce ton rosu.

(9)  Fiecare stat membru stabileste un plan de gestionare a
capacitdtii de pescuit pentru perioada 2010-2013. Acest plan
este Inaintat Comisiei pand la 15 august 2009 si cuprinde
informatiile mentionate la alineatele (2), (4), (6) si (7). Comisia
inainteazd ICCAT planul comunitar de gestionare a capacitdii
de pescuit pentru perioada 2010-2013 pand la 15 septembrie
2009.
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Articolul 6
Misuri privind capacitatea de crestere si de ingrasare

(1)  Capacitatea de crestere si de ingrdsare a unui stat membru
este limitatd la capacitatea de crestere si de ingrisare a tonului
aferentd fermelor piscicole ale respectivului stat membru care au
fost inregistrate in registrul ICCAT al instalatiilor de crestere sau
care au fost autorizate si declarate la ICCAT incepand cu 1 iulie
2008.

(2)  Volumul maxim al intrdrilor in fermele piscicole ale unui
stat membru aferent tonului rosu silbatic capturat este limitat
pentru 2010 la nivelul cantitdtilor de intrare inregistrate la
ICCAT de fermele piscicole ale respectivului stat membru in
2005, 2006, 2007 sau 2008.

(3)  Fiecare stat membru repartizeazd fermelor sale piscicole
intrdri din volumul maxim al intrdrilor de ton rosu silbatic
capturat mentionat la alineatul (2).

(4)  In sensul alineatelor (1) si (2), Consiliul, hotirind in
conformitate cu procedura previzuti la articolul 20 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2371/2002, determind capacitatea de crestere
si de ingrdsare a tonului pentru fiecare stat membru si volumul
maxim al intrdrilor de ton rosu silbatic capturat pe care fiecare
stat membru il poate repartiza fermelor sale piscicole.

(5)  Fiecare stat membru in care se desfisoard activititi de
crestere si de ingrdsare stabileste un plan de gestionare a capa-
cititii de crestere si de ingrisare pentru perioada 2010-2013.
Acest plan este inaintat Comisiei pand la 15 august 2009 si
cuprinde informatiile mentionate la alineatele (1)-(3). Comisia
inainteazd ICCAT planul comunitar de gestionare a capacitdtii
de crestere si de ingrisare pentru perioada 2010-2013 pand la
15 septembrie 2009.

CAPITOLUL IV
MASURI TEHNICE
Articolul 7
Perioadele de interdictie a pescuitului

(1)  In perioada cuprinsi intre 1 iunie si 31 decembrie, se
interzice pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si
in Marea Mediterand de citre nave de capturare pelagice de
mari dimensiuni, cu paragate, de peste 24 m, cu exceptia
zonei delimitate la vest de meridianul 10°V si la nord de
paralela 42°N, in care pescuitul mentionat se interzice intre 1
februarie si 31 iulie.

(2) In perioada cuprinsi intre 15 iunie si 15 aprilie, se
interzice pescuitul de ton rosu cu plasi pungd in Oceanul
Atlantic de Est si in Marea Mediterand.

(3)  In perioada cuprinsi intre 15 octombrie si 15 iunie, se
interzice pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in
Marea Mediterand de citre nave de pescuit cu platforma si
paragate si nave de pescuit cu undie tractate.

4 In perioada cuprinsd intre 15 octombrie si 15 iunie, se
interzice pescuitul de ton rosu cu traule pelagice in Oceanul
Atlantic de Est.

(5) In perioada cuprinsd intre 15 octombrie si 15 iunie, se
interzice pescuitul sportiv si de agrement al tonului rosu in
Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand.

(6)  Prin derogare de la alineatul (2), in cazul in care un stat
membru poate demonstra cd, din cauza unui vant cu o fortd de
minimum 5 pe scara Beaufort, unele dintre navele sale de
capturare cu plasd pungd care pescuiau ton rosu in Oceanul
Atlantic de Est si in Marea Mediterand nu si-au putut utiliza
zilele normale de pescuit, respectivul stat membru poate reporta
un maxim de cinci zile pierdute pand la 20 iunie.

Statul membru in cauzd instiinteazd Comisia, pand la 14 iunie,
cu privire la zilele suplimentare de pescuit acordate. Aceastd
notificare este insotitd de urmdtoarele informatii:

(i) un raport care contine detaliile incetdrii activititilor de
pescuit in cauzd, care include informatii meteorologice
justificative adecvate;

(i) numele navei de capturare;

(ili) numdrul din registrul flotei comunitare (RFC), definit in
anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 26/2004.

Comisia transmite aceste informatii citre ICCAT fdrd intarziere.

Articolul 8
Utilizarea avioanelor

Se interzice utilizarea aeronavelor sau a elicopterelor pentru
cdutarea de ton rosu.

Articolul 9

Dimensiune minimd si mdsuri specifice pentru anumite
activititi de pescuit

(1)  Dimensiunea minima a tonului rosu din Oceanul Atlantic
de Est si din Marea Mediterand este de 30 kg sau de 115 cm.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) si fird a aduce atingere
articolului 11, se aplicd o dimensiune minimd de 8 kg sau de
75 cm pentru tonul rosu din urmdtoarele categorii:

(a) ton rosu capturat in Oceanul Atlantic de Est de citre nave
de pescuit cu platformd si paragate si nave de pescuit cu
undite tractate;
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(b) ton rosu capturat in Marea Adriaticd in scopul cresterii;

(c) ton rosu capturat in Marea Mediterand prin pescuit de
coastd artizanal de peste proaspdt de cdtre nave de pescuit
cu platforma si paragate, nave cu paragate si nave cu undite
de mana.

(3)  In sensul alineatului (2) litera (a), Consiliul, hotirand in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 20 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2371/2002, determind numdrul maxim de
nave de pescuit cu platformd i paragate si nave de pescuit cu
undite tractate autorizate sd pescuiasci activ ton rosu in
Oceanul Atlantic de Est. Prin derogare de la articolul 5
alineatul (2), numdrul de nave de pescuit cu platformd si
paragate si de nave de pescuit cu undite tractate se stabileste
la numirul de nave de capturare comunitare care participd la
pescuitul directionat de ton rosu in 2006.

(4)  In sensul alineatului (2) litera (b), Consiliul, hotirand in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 20 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2371/2002, determind numdrul maxim de
nave de capturare autorizate si pescuiascd activ ton rosu in
Marea Adriatici in scopul cresterii. Prin derogare de la
articolul 5 alineatul (2), numdirul de nave de capturare se
stabileste la numdirul de nave de capturare comunitare care
participd la pescuitul directionat de ton rosu in 2008.

(5)  In sensul alineatului (2) litera (c), Consiliul, hotirand in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 20 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2371/2002, determind numdrul maxim de
nave de pescuit cu platformi si paragate, nave cu paragate si
nave cu undite de mand autorizate si pescuiascd activ ton rosu
in Marea Mediterand. Prin derogare de la articolul 5 alineatul (2),
numdrul de nave de capturare se stabileste la numarul de nave
de capturare comunitare care participd la pescuitul directionat
de ton rosu in 2008.

(6)  Comisia Inainteazd Secretariatului ICCAT numdrul de
nave de capturare mentionat la alineatele (3), (4) si (5) pand
la data de 30 ianuarie a fiecdrui an.

(7)  In sensul alineatului (2) literele (a), (b) si (c), Consiliul,
hotirand in conformitate cu procedura prevdzutd la articolul 20
din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, repartizeazd intre statele
membre numdrul de nave de capturare determinat in confor-
mitate cu alineatele (3), (4) si (5).

(8)  In sensul alineatului (2) litera (a), cel mult 7 % din cota
comunitard de ton rosu intre 8 kg si 30 kg sau intre 75 c¢m si
115 cm se repartizeazd intre navele de capturare autorizate
mentionate la alineatul (3), pani la limita maximi de 100
tone de ton rosu care cintdreste cel putin 6,4 kg sau misoard
cel putin 70 cm, capturat de navele de pescuit cu platforma si
paragate avand o lungime mai micd de 17 m, prin derogare de
la alineatul (2). Hotdrdnd in conformitate cu procedura
previzutd la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, Consiliul decide cu privire repartizarea cotei comu-
nitare intre statele membre.

(9)  In sensul alineatului (2) litera (b), Consiliul, hotirand in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 20 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2371/2002, decide cu privire alocarea la nivel
maxim a cotei comunitare intre statele membre.

(10)  In sensul alineatului (2) litera (c), cel mult 2 % din cota
comunitard de ton rogu intre 8 kg si 30 kg sau intre 75 cm si
115 cm se repartizeazd intre navele de capturare autorizate
mentionate la alineatul (5). Hotdrdnd in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, Consiliul decide cu privire repartizarea cotei comu-
nitare intre statele membre.

(11)  Conditiile specifice suplimentare pentru tonul rosu
capturat in Oceanul Atlantic de Est de nave de pescuit cu
platformd si paragate si de nave de pescuit cu undite tractate,
pentru tonul rosu capturat in Marea Adriaticd in scopul cresterii
si pentru tonul rosu capturat in Marea Mediterand prin pescuit
de coastd artizanal de peste proaspit cu nave de pescuit cu
platformd si paragate, nave cu paragate si nave cu undite de
mand figureazd in anexa L

(12)  Capturile accidentale de ton rosu care cantdreste intre
10 kg sau 80 cm si 30 kg sunt autorizate pand la maximum
5% pentru toate navele de capturare care pescuiesc activ ton
rosu.

(13)  Procentul mentionat la alineatul (12) se calculeazd fie pe
baza totalului capturilor accidentale exprimat in numar de pesti
per debarcare raportat la totalul capturilor efectuate de aceste
nave de capturare, fie pe baza echivalentului greutitii in
procente.

(14)  Capturile accidentale se deduc din cota statului membru
de pavilion. Se interzice aruncarea inapoi in apd a pestilor morti
din capturile accidentale mentionate la alineatul (12), acestia
fiind dedusi din cota statului membru de pavilion.

(15)  Capturile accidentale de ton rosu se supun dispozitiilor
articolelor 17, 18, 21 si 23.

Atticolul 10
Plan de esantionare pentru tonul rosu viu

(1)  Fiecare stat membru stabileste un program de esantionare
pentru estimarea numdrului de exemplare per dimensiune de
ton rosu capturat.

(2)  Esantionarea in functie de dimensiune in interiorul
custilor se realizeazd pe baza unui esantion de 100 de
exemplare la 100 de tone de peste viu sau a unui esantion de
10 % din numdrul total de pesti plasati intr-o cuscd. Esantionul
de dimensiune, in functie de lungime sau greutate, se preleva in
timpul recoltirii la ferma piscicold, iar de la pestii morti in
timpul transportului, in conformitate cu metoda adoptatd de
ICCAT pentru comunicarea datelor in cadrul sarcinii II.

(3)  Pentru pestii aflati in crescdtorie timp de peste un an se
elaboreazd metode si esantiondri suplimentare.
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(4)  Esantionarea se efectueazd in timpul unei recolte alese
aleatoriu §i acoperd toate custile. Datele privind esantionarea
efectuatd in fiecare an se transmit Comisiei pand la data de
31 mai a anului urmdtor.

Atticolul 11
Capturi secundare

(1)  Navele de capturare comunitare care nu pescuiesc activ
ton rosu nu sunt autorizate si pastreze la bord un volum de ton
rosu de peste 5% din volumul total al capturilor de la bord
exprimat in greutate saufsi in numdrul de buciti.

(2)  Capturile secundare se deduc din cota statului membru de
pavilion. Se interzice aruncarea inapoi in apd a pestilor morti
din captura secundard mentionatd la alineatul (1) atunci cand
pescuitul de ton rosu este deschis, acestia fiind dedusi din cota
statului membru de pavilion.

(3)  Capturile secundare de ton rosu se supun dispozitiilor
articolelor 17, 18, 21, 23 si 34.

Articolul 12
Pescuitul de agrement

(1)  Fiecare stat membru elibereazd autorizatii de pescuit
navelor in scopul pescuitului de agrement.

(2)  In cadrul pescuitului de agrement se interzice capturarea,
pastrarea la bord, transbordarea si debarcarea unei cantitdti mai
mari de un exemplar de ton rosu la fiecare iesire in larg.

(3)  Se interzice comercializarea tonului rosu capturat in
timpul pescuitului de agrement, cu exceptia utilizdrii in
scopuri caritabile.

(4)  Fiecare stat membru inregistreazd datele privind capturile
efectuate prin pescuitul de agrement si transmite aceste
informatii pentru anul precedent Comisiei pand la data de 30
junie a fiecdrui an. Comisia transmite respectivele informatii
Comitetului permanent pentru cercetare si statisticd al ICCAT.

(5)  Fiecare stat membru ia mdsurile necesare pentru a
asigura, pe cat posibil, eliberarea tonului rosu capturat viu si,
in special, a puietului, in cadrul pescuitului de agrement.

Articolul 13
Pescuitul sportiv

(1)  Fiecare stat membru reglementeazd pescuitul sportiv, in
special prin eliberarea de autorizatii de pescuit navelor in scopul
pescuitului sportiv.

(2)  Se interzice comercializarea tonului rosu capturat in urma
concursurilor de pescuit sportiv, cu exceptia utilizdrii in scopuri
caritabile.

(3)  Fiecare stat membru inregistreazd datele privind capturile
efectuate prin pescuitul sportiv si transmite aceste informatii
pentru anul precedent Comisiei pand la data de 30 iunie a
fiecirui an. Comisia transmite respectivele informatii Comi-
tetului permanent pentru cercetare si statisticd al I[CCAT.

(4)  Fiecare stat membru ja mdsurile necesare pentru a
asigura, pe cat posibil, eliberarea tonului rosu capturat viu si,
in special, a puietului, in cadrul pescuitului sportiv.

CAPITOLUL V
MASURI DE CONTROL
Articolul 14
Registre ale navelor

(1) Cu cel putin 45 de zile inainte de inceputul sezoanelor de
pescuit mentionate la articolul 7, fiecare stat membru transmite
Comisiei pe cale electronicd §i conform modelului stabilit in
Guidelines for submitting data and information required by ICCAT
(Orientdri pentru prezentarea datelor si informatiilor solicitate
de ICCAT):

(a) o listd cu toate navele de capturare aflate sub pavilionul sdu
care sunt autorizate sd pescuiascd activ ton rosu in Oceanul
Atlantic de Est si in Marea Mediterand prin eliberarea unei
autorizatii speciale de pescuit;

(b) o listd cu toate navele de pescuit (se exclud navele de
capturare) aflate sub pavilionul sdu care sunt autorizate sd
efectueze operagiuni cu tonul rosu in Oceanul Atlantic de
Est si in Marea Mediterand.

In cursul unui an calendaristic, o navi de pescuit nu poate
figura decat in una dintre listele mentionate la prezentul alineat.

(2) Nu se admite nicio modificare ulterioard a listelor
mentionate la alineatul (1) in cursul unui an calendaristic,
decat in cazul in care o navd de pescuit notificatd este impie-
dicatd s3 participe la activitdti din motive operationale legitime
sau de fortd majord. In astfel de imprejurdri, statul membru in
cauzd informeazd de indatd Comisia, furnizand:

(a) toate detaliile legate de nava sau navele de pescuit de
inlocuire previzute, mentionate la alineatul (1);

(b) o relatare completd a motivelor care justificd inlocuirea si
orice dovada sau referinte justificative pertinente.
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(3) Comisia transmite Secretariatului ICCAT informatiile
mentionate la alineatele (1) si (2), astfel incat navele respective
sd poatd fi inscrise in registrul ICCAT al navelor de capturare
autorizate sd pescuiascd activ ton rosu sau in registrul ICCAT al
tuturor celorlalte nave de pescuit (se exclud navele de capturare)
autorizate si efectueze operatiuni cu tonul rosu.

(4)  Fard a aduce atingere articolului 11, navele de pescuit
comunitare care nu sunt inscrise in registrele ICCAT nu au
dreptul de a pescui, pistra la bord, transborda, transporta,
transfera, prelucra sau debarca ton rosu in Oceanul Atlantic
de Est si in Marea Mediteran.

(5)  Articolul 8a alineatele (2), (6), (7) si (8) din Regulamentul
(CE) nr. 1936/2001 se aplicd mutatis mutandis.

Articolul 15

Inregistrarea capcanelor pentru ton autorizate pentru
pescuitul de ton rosu

(1)  Pand la data de 15 februarie a fiecirui an, fiecare stat
membru transmite Comisiei, pe cale electronicd, o listd cu
toate capcanele pentru ton autorizate, prin eliberarea unei auto-
rizatii speciale de pescuit, pentru pescuitul de ton rosu in
Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand. Lista include
numele capcanelor si numirul din registru.

(2)  Comisia transmite aceastd listd Secretariatului ICCAT,
astfel incdt aceste capcane pentru ton sd fie inscrise in
registrul ICCAT al capcanelor pentru ton autorizate pentru
pescuitul de ton rosu.

(3)  Capcanele pentru ton comunitare care nu sunt inscrise in
registrul ICCAT nu au dreptul de a pescui, pistra, transfera sau
debarca ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Medi-
terand.

(4)  Articolul 8a alineatele (2), (4), (6), (7) si (8) din Regula-
mentul (CE) nr. 1936/2001 se aplicd mutatis mutandis.

Articolul 16
Informatii privind activititile de pescuit

(1) Pand la data de 15 februarie a fiecdrui an, fiecare stat
membru transmite Comisiei lista navelor de capturare inscrise
in registrul ICCAT, mentionatd la articolul 14, care au pescuit
ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand in
cursul precedentului sezon anual de pescuit.

(2)  Fiecare stat membru transmite Comisiei orice informatie
privind navele care nu intrd sub incidenta alineatului (1), dar
despre care se stie sau se presupune ci au pescuit ton rosu in
Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.

(3) Comisia transmite Secretariatului ICCAT informatiile
mentionate la alineatul (1) pand la data de 1 martie a fiecdrui
an, precum si informatiile mentionate la alineatul (2).

Articolul 17
Porturi desemnate

(1)  Statele membre desemneazd un loc de debarcare sau de
transbordare ori un loc in apropierea tdrmului (porturi
desemnate) unde sunt permise operatiunile de debarcare sau
de transbordare a tonului rosu.

Pentru ca un port si poatd fi numit port desemnat, statul
membru al portului specificd orarul si locurile permise pentru
debarcare si transbordare. Statul membru al portului asigurd
efectuarea totalittii inspectiilor pe intreaga durati a debarcdrii
si a transbordirii in toate locurile de debarcare si de trans-
bordare.

(2)  Statele membre transmit Comisiei, pand cel tarziu la data
de 15 februarie a fiecdrui an, o listd a porturilor desemnate.
Comisia transmite aceste informatii Secretariatului [CCAT pand
la data de 1 martie a fiecdrui an.

(3)  Se interzice debarcarea sau transbordarea de pe navele de
pescuit a oricirei cantititi de ton rosu pescuit in Oceanul
Atlantic de Est si in Marea Mediterand in orice alte locuri
decat in porturile desemnate de PCC si de statele membre in
conformitate cu alineatele (1) si (2).

Articolul 18
Cerinte privind inregistrarea

(1) In plus fatd de respectarea articolelor 6 si 8 din Regula-
mentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993
de instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune
din domeniul pescuitului (!), comandantul unei nave de
capturare comunitare mentionate la articolul 14 din prezentul
regulament inscrie in jurnalul de bord, dupid caz, informatiile
enumerate in anexa I

(2) Comandantul unei nave de capturare comunitare
implicate intr-o operatiune comund de pescuit inregistreazi in
jurnalul siu de bord urmdtoarele informatii suplimentare:

(@) In ceea ce priveste nava de capturare care efectueazd
transferul pestelui in custi:

(i) numele si indicativul de apel radio international al
acesteia;

(ii) data si ora efectudrii capturii si a transferului;

(i) locul efectudrii capturii si a transferului (longitudine/la-
titudine);

(iv) cantitatea capturilor imbarcate si cantitatea capturilor
transferate in custi;

() JO L 261, 20.10.1993, p. 1.
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(v) cantitatea capturilor in raport cu cota individuald a
acesteia;

(vi) numele remorcherului si numarul ICCAT al acestuia;

(b) in ceea ce priveste celelalte nave de capturare care nu sunt
implicate in transferul pestelui:

(i) numele si indicativele de apel radio international al
acestora;

(ii) data si ora efectudrii capturii §i a transferului;

(iii) locul efectudrii capturii si a transferului (longitudine/la-
titudine);

(iv) faptul cd nicio capturd nu a fost imbarcatd sau trans-
feratd in custi;

(v) cantitatea capturilor in raport cu cotele individuale ale
acestora;

(vi) numele si numdirul ICCAT al navei de capturare
mentionatd la litera (a);

(vii) numele remorcherului si numdrul ICCAT al acestuia.

Articolul 19
Operatiuni comune de pescuit

(1)  Orice operatiune comund de pescuit in cazul tonului rosu
este autorizatd numai cu acordul statului membru sau al statelor
membre de pavilion in cauzi. Pentru a putea fi autorizatd,
fiecare navad de pescuit trebuie sd fie echipatd pentru pescuitul
de ton rosu si sd detind o cotd individuala.

(2)  La momentul depunerii cererii de autorizare, fiecare stat
membru ia mdsurile necesare pentru a obtine de la navele sale
de pescuit care participd la operatiuni comune de pescuit urma-
toarele informatii:

(a) durata;

(b) identitatea operatorilor implicati;

() cotele individuale ale navelor;

(d) cheia de repartizare a capturilor intre navele de pescuit; si

(e) informatiile privind fermele piscicole de ingrisare sau de
crestere destinatare.

(3)  Fiecare stat membru transmite Comisiei, cu cel putin 15
zile inainte de inceputul operatiunii, informatiile mentionate la
alineatul (2) in conformitate cu formularul care figureazi in
anexa V. Comisia transmite imediat respectivele informatii
Secretariatului ICCAT si statului membru de pavilion al
celorlalte nave de pescuit care participd la operatiunea
comund de pescuit, cu cel putin 10 zile inainte de inceputul
operatiunii.

Articolul 20
Rapoarte privind capturile

(1)  Comandantul unei nave de capturare cu plasd pungd sau
al unei alte nave de capturare cu o lungime de peste 24 m care
pescuieste activ ton rosu trimite, pe cale electronicd sau prin alte
mijloace, autoritdtilor competente ale statului siu membru de
pavilion un raport zilnic privind capturile care cuprinde cel
putin informatii privind numdrul ICCAT, numele navei,
inceputul si sfarsitul perioadei, cantitatea capturilor (inclusiv
greutatea si numdrul de bucati), inclusiv capturile zero, data si
locul (latitudine si longitudine) efectudrii capturilor, conform
formularului care figureazd in anexa IV sau intr-un format echi-
valent.

(2)  Comandantul unei nave de capturare care nu intrd sub
incidenta alineatului (1) trimite autoritdtilor competente ale
statului siu membru de pavilion un raport siptimanal privind
capturile care cuprinde cel putin informatii privind numarul
ICCAT, numele navei, inceputul si sfarsitul perioadei, cantitatea
capturilor (inclusiv greutatea si numdrul de bucdti), inclusiv
capturile zero, data si locul (latitudine si longitudine) efectudrii
capturilor, conform formularului care figureaza in anexa IV sau
intr-un format echivalent. Raportul privind capturile se
transmite cel tarziu luni la prinz pentru capturile efectuate in
sdptimana precedentd pand duminicd la ora 0:00 GMT. Acest
raport cuprinde informatii cu privire la numarul de zile pe mare
petrecute in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand de
cand a inceput pescuitul sau de la precedentul raport
sdptdmanal.

(3)  La primirea acestui raport, fiecare stat membru inainteazd
de indatd Comisiei rapoartele privind capturile, mentionate la
alineatele (1) si (2), in format informatizat si asigurd furnizarea
de indatd citre Comisie de rapoarte sdptiménale privind
capturile in format informatizat pentru toate navele de
capturd, conform formularului care figureazd in anexa IV.
Comisia transmite sdptdimanal respectivele informatii Secreta-
riatului ICCAT, conform formularului care figureazd in anexa
V.

(4)  Statele membre informeazd Comisia, pani la data de 15 a
fiecdrei luni, cu privire la cantitdtile de ton rosu capturate in
Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand, care au fost
debarcate, transbordate, prinse in capcane sau plasate in custi de
citre navele de pescuit aflate sub pavilionul acestora in cursul
lunii precedente. Comisia transmite imediat respectivele
informatii Secretariatului ICCAT.
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Articolul 21
Debarcirile

(1)  Prin derogare de la articolul 7 din Regulamentul (CEE) nr.
2847/93, comandantul unei nave de pescuit comunitare
mentionate la articolul 14 din prezentul regulament sau repre-
zentantul acestuia comunicd, cu cel putin patru ore inainte de
ora estimatd de sosire in port, urmdtoarele informatii autoritdtii
competente a statului membru (inclusiv statului membru de
pavilion) sau a PCC ale cirei porturi sau facilititi de debarcare
intentioneaza si le utilizeze:

(a) ora de sosire estimat;
(b) cantitatea estimatd de ton rosu pistratd la bord;

(c) informatii privind aria geografici in care au fost efectuate
capturile.

(2)  Autoritdtile statului membru al portului tin un registru cu
toate notificarile prealabile din anul curent.

(3)  Autoritatea competentd a statului membru al portului
transmite un raport de debarcare autorititilor statului de
pavilion al navei de pescuit in termen de 48 de ore de la
finalizarea operatiunii de debarcare.

(4)  Dupd fiecare iesire in larg si in termen de 48 de ore de la
debarcare, comandantii navelor de capturare comunitare
prezintd o declaratie de debarcare autoritdtilor competente ale
statului membru sau ale PCC in care are loc debarcarea si
statului sdu membru de pavilion. Comandantul navei de
capturare autorizate este responsabil de exactitatea declaratiei,
in care se indicd cel putin cantitdtile de ton rosu debarcate si
zona in care au fost capturate. Toate capturile debarcate sunt
cantdrite si nu estimate.

Articolul 22
Operatiuni de transfer

(1)  Inaintea oricirei operatiuni de transfer in custi remorcate,
comandantul unei nave de capturare transmite autoritdtilor
competente ale statului siu membru de pavilion o notificare
prealabild a transferului in care se indica:

(a) numele navei de capturare si numdrul din registrul ICCAT;
(b) ora estimatd a transferului;

(c) cantitatea estimatd de ton rosu care urmeazd sd fie trans-
feratd;

(d) informatii cu privire la locul (latitudine/longitudine) in care
va avea loc transferul;

(¢) numele remorcherului destinatar, numdirul de custi
remorcate §i numdrul din registrul ICCAT.

(2)  Operatiunea de transfer nu incepe in absenta autorizdrii
prealabile a statului membru de pavilion al navei de capturare.
Statul membru de pavilion informeazi comandantul navei de
capturare ci transferul nu este autorizat si cd acesta trebuie si
procedeze la eliberarea pestelui in mare dacd, la primirea noti-
ficarii prealabile a transferului, considerd ca:

(a) nava de capturare declaratd a fi capturat pestele nu dispunea
de o cotd suficientd pentru tonul rosu plasat in custi;

(b) cantitatea de peste nu a fost raportatd in mod corespunzitor
si nu a fost luatd in calcul drept consum al unei eventuale
cote aplicabile;

(c) nava de capturare declaratd a fi capturat pestele nu este
autorizatd pentru pescuitul de ton rosu; sau

(d) remorcherul declarat a primi transferul de peste nu este
inregistrat in registrul ICCAT al tuturor celorlalte nave de
pescuit mentionate la articolul 14 sau nu este echipat cu un
sistem de monitorizare a navelor (VMS).

(3) La finalizarea operatiunii de transfer pe remorcher,
comandantul unei nave de capturare comunitare completeazi
si transmite autoritdtilor competente ale statului membru de
pavilion declaratia de transfer ICCAT, conform formularului
care figureazd in anexa IIL

(4)  Declaratia de transfer insoteste pestele transferat pe
parcursul transportului citre ferma piscicold sau citre un port
desemnat.

(5)  Autorizarea transferului de citre statul de pavilion nu
constituie o autorizare a operatiunii de plasare in custi astfel
cum se mentioneazd la articolul 24.

(6)  Comandantul navei de capturare care transferd ton rosu
se asigurd cd activititile de transfer sunt monitorizate de o
camerd video plasatd sub apd.

(7)  Observatorul regional al ICCAT aflat la bordul navei de
capturare, mentionat in Programul regional de observare al
ICCAT previzut in anexa VI, Inregistreazd activititile de
transfer executate si intocmeste un raport in acest sens,
verificd pozitia navei de capturare atunci cand aceasta ia parte
la o operatiune de transfer, observi si estimeaza capturile trans-
ferate si verificd datele inregistrate in notificarea prealabild a
transferului mentionatid la alineatul (2) si in declaratia de
transfer ICCAT mentionatd la alineatul (3).

Observatorul regional al ICCAT contrasemneazd notificarea
prealabild a transferului si declaratia de transfer ICCAT. Acesta
verificd dacd declaratia de transfer ICCAT a fost completatd
corespunzitor si transmisd comandantului remorcherului.
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(8)  La finalizarea operatiunii de transfer pe nava de pescuit,
operatorul capcanei pentru ton completeazd si transmite auto-
ritdtilor competente ale statului siu membru declaratia de
transfer ICCAT, conform formularului care figureazd in
anexa I

Articolul 23
Transbordarea

(1)  Prin derogare de la articolul 11 din Regulamentul (CEE)
nr. 284793, se interzice transbordarea pe mare a tonului rosu
in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.

(2)  Tnainte de intrarea in orice port, comandantul sau repre-
zentantul navei de pescuit destinatare furnizeaza, cu cel putin
48 de ore inainte de ora de sosire estimatd, urmdtoarele date
autorititilor competente ale statului al cirui port intentioneaza
sd il utilizeze:

(a) data i ora de sosire estimatd si portul de sosire;

(b) cantitatea de ton rosu estimatd aflatd la bord si informatii
despre zona geograficd din care a fost capturat;

(c) numele navei de pescuit care efectueazd transbordarea si
numarul acesteia din registrul ICCAT al navelor de
capturare autorizate sd pescuiasci activ ton rosu sau din
registrul ICCAT al altor nave de pescuit autorizate si
opereze in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterang;

(d) numele navei de pescuit receptoare si numadrul acesteia din
registrul ICCAT al navelor de capturare autorizate si
pescuiascd activ ton rosu sau din registrul ICCAT al altor
nave de pescuit autorizate s opereze in Oceanul Atlantic de
Est si in Marea Mediterand;

(e) tonajul si zona geograficd a capturdrii tonului rosu care
urmeazd a fi transbordat.

(3)  Nu se autorizeazd transbordarea de citre navele de
pescuit dacd acestea nu au obtinut o autorizatie prealabild de
la statul de pavilion.

(4)  Comandantul navei de pescuit care efectueazd trans-
bordarea informeazd, inainte s inceapd transbordarea, statul
sdu de pavilion cu privire la urmatoarele:

(a) cantititile de ton rosu care urmeazd a fi transbordate;

(b) data si portul in care se efectueazd transbordarea;

(c) numele, numdirul de inregistrare si pavilionul navei de
pescuit receptoare si numdrul acesteia din registrul ICCAT

al navelor de capturare autorizate sd pescuiascd activ ton
rosu sau din registrul ICCAT al altor nave de pescuit auto-
rizate sd efectueze operatiuni cu tonul rosu;

(d) zona geograficd a capturdrii tonului rosu.

(5)  Autoritatea competentd a statului membru in al cdrui
port se desfisoard transbordarea intreprinde urmatoarele:

(a) inspecteazd nava de pescuit receptoare la sosire si verificd
incdrcitura §i documentele privind operatiunea de trans-
bordare;

(b) transmite un raport de transbordare citre autoritatea statului
de pavilion al navei de pescuit care efectueazi transbordarea
in termen de 48 de ore de la finalizarea operatiunii de
transbordare.

(6)  Comandantii navelor de pescuit comunitare completeazd
si transmit declaratia de transbordare ICCAT autoritdtilor
competente ale statului membru al cdrui pavilion il arboreazi.
Declaratia este transmisd in termen de maximum 48 ore de la
data efectudrii operatiunii de transbordare in port in confor-
mitate cu formularul previzut in anexa IIL

Articolul 24
Operatiuni de plasare in custi

(1)  Statul membru sub jurisdictia ciruia se afli ferma
piscicold de ingrisare sau de crestere a tonului rosu trimite, in
termen de o sdptdmand de la finalizarea operatiunii de plasare
in custi, un raport privind plasarea in custi, validat de un
observator, statului membru sau PCC sub pavilionul cdrora se
afld navele care au pescuit tonul, precum si Comisiei. Comisia
transmite de indatd aceste informatii Secretariatului ICCAT.
Acest raport contine informatiile incluse in declaratia de
plasare in custi previzutd in Recomandarea 06-07 ICCAT
privind cresterea tonului rosu.

(2) In cazul in care fermele piscicole de ingrisare sau de
crestere sunt situate in marea liberd, alineatul (1) se aplicd
mutatis mutandis statelor membre in care sunt stabilite
persoanele fizice sau juridice care rdspund de fermele piscicole
de ingrdsare sau de crestere.

(3)  Inaintea efectudrii oricirei operatiuni de plasare in custi,
autoritatea competentd a statului membru de care apartine
ferma piscicold de ingrisare sau de crestere informeazd statul
membru de pavilion sau PCC de pavilion ale navei de capturare
cu privire la transferul in custi al cantitdtilor capturate de navele
de capturare aflate sub pavilioanele respective.
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Statul membru de pavilion al navei de capturare informeazd
autoritatea competentd a statului membru sau a PCC de care
apartine ferma piscicoli de ingrisare sau de crestere sd
procedeze la confiscarea capturilor si la eliberarea pestelui in
mare, daci, la primirea informatiilor in cauzi, considerd ci:

(a) nava de capturare declaratd a fi capturat pestele nu dispune
de o cotd individuald suficientd pentru tonul rosu plasat in
custi;

(b) cantitatea de peste nu a fost raportatd in mod corespunzitor
si nu a fost luatd in considerare pentru calcularea unei
eventuale cote aplicabile; sau

(c) nava de capturare declaratd a fi capturat pestele nu este
autorizatd pentru pescuitul de ton rosu.

(4)  Operatiunea de plasare in custi nu incepe in absenta
autorizdrii prealabile a statului membru de pavilion sau a PCC
de pavilion ale navei de capturare.

(5)  Statul membru sub jurisdictia cdruia se afld ferma de ton
rosu ia misurile necesare pentru a interzice operatiunile de
plasare in custi in scopul ingrisdrii sau al cresterii, tonului
rosu care nu sunt insotite de documentatia corectd, completd
si valabild solicitatd de ICCAT.

(6)  Statul membru sub jurisdictia cdruia se afldi ferma
piscicold asigurd monitorizarea operatiunilor de plasare in
custi printr-o camerd video plasatd sub apd. Aceastd cerintd
nu se aplicd in cazurile in care custile sunt fixate direct pe
sistemul de amarare.

Articolul 25
Sistemul de monitorizare a navelor

(1)  Regulamentul (CE) nr. 2244/2003 al Comisiei din
18 decembrie 2003 de stabilire a dispozitiilor privind
sistemele de monitorizare a navelor prin satelit () se aplicd
navelor de pescuit mentionate la articolul 2 litera (b) din
prezentul regulament. In plus, statele membre se asigurd ci
toate remorcherele aflate sub pavilionul lor, indiferent de
lungime, sunt echipate si utilizeazd un sistem operational de
localizare si monitorizare prin satelit in conformitate cu arti-
colele 3-16 din Regulamentul (CE) nr. 2244/2003.

(2)  Statele membre se asigurd cd centrele lor de monitorizare
a pescuitului Tnainteazi Comisiei si unui organism desemnat de
aceasta, in timp real si utilizdnd formatul ,https data feed”,
mesajele primite prin sistemul de monitorizare a navelor de la
navele de pescuit aflate sub pavilionul lor. Comisia transmite
electronic aceste mesaje secretariatului [CCAT.

() JO L 333, 20.12.2003, p. 17.

(3)  Statele membre se asigurd ci:

(a) mesajele de la navele de pescuit aflate sub pavilionul lor
sunt inaintate Comisiei cel putin o dati la doud ore
atunci cand acestea opereazd in Oceanul Atlantic de Est
sau in Marea Mediterand;

(b) in cazul unor defectiuni tehnice, mesajele de la navele de
pescuit care se afld sub pavilionul lor sunt inaintate Comisiei
in termen de 24 de ore de la primirea acestora de citre
centrele lor de monitorizare a pescuitului;

(c) mesajele inaintate Comisiei sunt numerotate secvential (cu
identificator unic) pentru a evita duplicarea;

(d) mesajele inaintate Comisiei sunt in conformitate cu
formularul de schimb de date previzut in anexa VIIL

(4)  Statele membre jau mdsurile necesare pentru a se asigura
cd toate mesajele puse la dispozitia navelor lor de inspectie sunt
tratate in mod confidential si cd utilizarea lor se limiteazi la
operatiunile de inspectie pe mare.

Articolul 26
inregistrarea si raportarea capcanelor pentru ton

(1) Capturile cu capcane sunt inregistrate dupd fiecare
operatiune de pescuit cu capcane pentru ton, iar raportul de
capturd este transmis, pe cale electronici sau pe altd cale, auto-
ritdtii competente din statul membru in care sunt situate
capcanele pentru ton, in termen de 48 de ore de la finalizarea
fiecdrei operatiuni de pescuit.

(2) La primirea acestuia, fiecare stat membru transmite
Comisiei raportul de capturd pe cale electronici. Comisia
transmite de indatd aceste informatii Secretariatului ICCAT.

Atticolul 27
Controlul in port sau in ferma piscicold

(1)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se asigura
cd toate navele de capturare mentionate in registrul ICCAT al
navelor autorizate si pescuiascd activ ton rosu care intrd intr-un
port desemnat a debarca sifsau pentru a transborda ton rosu
capturat in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand sunt
supuse unui control in port.

(2)  Statele membre iau masurile necesare pentru a controla
fiecare operatiune de plasare in custi in fermele piscicole de
ingrisare sau de crestere care se afld sub jurisdictia lor.
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(3) In cazul in care fermele piscicole de ingrisare sau de
crestere sunt situate in marea liberd, dispozitiile alineatului (2)
se aplicd mutatis mutandis statelor membre in care sunt stabilite
persoanele fizice sau juridice care rispund de fermele piscicole
de ingrisare sau de crestere.

Articolul 28
Verificarea incrucisatd

(1)  Statele membre verificd, inclusiv prin folosirea datelor
rapoartelor de inspectie, a rapoartelor observatorilor si a VMS,
prezentarea jurnalelor de bord si a informatiilor relevante inre-
gistrate in jurnalele de bord ale navelor lor de pescuit, in docu-
mentul de transfer/transbordare si in documentele privind
capturile de ton rosu.

(2)  Statele membre procedeazd la verificiri incrucisate ale
tuturor operatiunilor de debarcare, transbordare sau de plasare
in custi, intre cantitdtile per specie consemnate in jurnalul de
bord al navelor de pescuit sau cantititile per specie consemnate
in declaratia de transbordare si cantititile consemnate in
declaragia de debarcare sau in declaratia de plasare in custi si
orice alt document relevant, precum factura si/sau notele de
vanzare.

Articolul 29
Programul ICCAT de inspectie comund internationald

(1)  Programul ICCAT de inspectie comund internationald
adoptat de ICCAT la cea de a patra reuniune ordinard a sa
(Madrid, noiembrie 1975), astfel cum a fost modificat de
ICCAT in cea de-a 16-a reuniune speciald a sa si reprodus in
anexa VI la prezentul regulament, se aplicd in Comunitate.

(2)  Statele membre ale cdror nave de pescuit sunt autorizate
pentru pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in
Marea Mediterand desemneaza inspectori si asigurd desfdsurarea
inspectiilor pe mare in cadrul acestui program.

(3) Comisia sau un organism desemnat de aceasta poate
numi inspectori comunitari pentru program.

(4) Comisia sau un organism desemnat de aceasta coor-
doneazd activititile de supraveghere si de inspectie pentru
Comunitate. In acest sens, Comisia poate elabora, in acord cu
statele membre implicate, programe comune de inspectie care sd
permitd Comunitdtii sd isi indeplineascd obligatiile din cadrul
programului. Statele membre ale ciror nave de pescuit sunt
implicate in pescuitul de ton rosu adoptd mdsurile necesare
pentru a facilita punerea in aplicare a acestor programe, in
special in ceea ce priveste resursele umane si materiale
necesare, precum si perioadele si zonele geografice in care se
intentioneaza desfasurarea acestor resurse.

(5)  Statele membre informeazd Comisia, pind la data de 1
aprilie a fiecirui an, cu privire la numele inspectorilor si ale
navelor de inspectie pe care intentioneazd si le aloce pentru
program pe parcursul anului urmdtor. Pe baza acestor
informatii, Comisia elaboreazi, in colaborare cu statele
membre, un plan preliminar privind participarea Comunitatii
la program in fiecare an, plan pe care il trimite Secretariatului
ICCAT si statelor membre.

Articolul 30
Programul national de observare

(I)  Fiecare stat membru asigurd prezenta observatorilor pe
navele sale de capturare de peste 15 m lungime, care
pescuiesc activ ton rosu, pentru cel putin:

(@) 20 % din navele sale de capturare active cu plasd pungd, cu
lungimea cuprinsd intre 15 m §i 24 m;

(b) 20 % din traulerele pelagice active;
(c) 20 % din navele active de capturare cu paragate;
(d) 20 % din navele active de pescuit cu platforma si paragate;

(e) 100 % din navele de capturare in timpul procesului de
recoltare, in cazul pescuitului cu capcane pentru ton.

(2)  In asteptarea punerii in aplicare efective de citre ICCAT a
programului regional de observare mentionat la articolul 31,
fiecare stat membru asigurd prezenta observatorilor nationali
pentru:

(a) toate navele de capturare active cu plasi pungd, cu o
lungime de peste 24 m;

(b) toate navele de capturare active cu plasd pungd implicate in
operatiuni comune de pescuit, indiferent de lungimea navei.
Observatorul national este prezent pe parcursul operatiunii
de pescuit.

(3)  Sarcinile observatorului constau in special in:

(a) monitorizarea respectdrii prezentului regulament de citre
nava de capturare;

(b) inregistrarea si raportarea activititilor de pescuit cuprinzind,
printre altele, urmdtoarele elemente:

(i) cantitatea capturii (inclusiv capturile secundare), care
include repartizarea speciilor, de exemplu cele retinute
la bord sau cele aruncate inapoi in apd, moarte sau vii;

(i) zona in care s-a efectuat captura, cu latitudine si longi-
tudine;
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(iii) masurarea efortului (de exemplu, numar de plase punga,
numdr de harpoane etc.), dupd cum se defineste in
Manualul ICCAT al operatiunilor pentru diferite unelte;

(iv) data efectudrii capturii;

(c) observd si estimeazd capturile si verificd datele consemnate
in jurnalul de bord;

(d) observarea si consemnarea navelor care ar putea practica un
pescuit incompatibil cu masurile de conservare ale ICCAT.

In afard de acestea, observatorul desfisoard activititi stiintifice,
precum colectarea de date referitoare la sarcina II, astfel cum
este definitd de citre ICCAT, la solicitarea ICCAT, pe baza
instructiunilor Comitetului permanent pentru cercetare si
statisticd al ICCAT.

(4)  Pentru punerea in aplicare a prezentelor dispozitii privind
observarea, statele membre:

(a) oferd o acoperire reprezentativd in timp si spatiu pentru a
garanta obtinerea de cdtre Comisie a unor date si informatii
adecvate si corespunzitoare cu privire la capturd, la efort si
la alte aspecte stiintifice si de gestionare, ludnd in consi-
derare caracteristicile flotelor si pescuitului;

(b) asigurd protocoale solide de culegere a datelor;

(c) garanteazd cd observatorii sunt instruiti corespunzitor si
sunt abilitati anterior trimiterii in misiune;

(d) asigurd, in masura posibilului, un grad minim de perturbare
a operatiunilor navelor care pescuiesc in zona reglementatd
de conventie.

(5)  In asteptarea punerii in aplicare efective de citre ICCAT a
programului regional de observare mentionat la articolul 31,
fiecare stat membru sub jurisdictia cdruia se afli ferma
piscicold de ingrisare sau de crestere a tonului rosu asigurd
prezenta unui observator in timpul tuturor operatiunilor de
plasare in custi si al recoltdrii de pesti din ferma piscicold.

Articolul 31
Programul regional de observare al ICCAT

(1)  Fiecare stat membru asigurd prezenta unui observator
ICCAT:

(a) pe toate navele cu plasd pungd cu o lungime de peste 24 m
pe intreaga duratd a sezonului de pescuit;

(b) pe toate navele cu plasd pungd angajate in operatiuni
comune de pescuit, indiferent de lungimea navelor. Obser-
vatorul ICCAT este prezent pe parcursul operatiunii de
pescuit.

Navele cu plasi pungd mentionate la literele (a) si (b) fard
observator regional ICCAT nu sunt autorizate si pescuiascd
ton rosu sau s efectueze operatiuni legate de pescuitul acestuia.

(2)  Fiecare stat membru sub jurisdictia ciruia se afld ferma
piscicold de ingrisare sau de crestere a tonului rosu asigurd
prezenta unui observator ICCAT in timpul tuturor operatiunilor
de plasare in custi si al recoltdrii de pesti din ferma piscicold.

Sarcinile observatorului ICCAT vizeazd, in special:

(a) observarea si monitorizarea conformitdtii operatiunilor
desfasurate in ferma piscicold cu articolele 4a, 4b si 4c
din Regulamentul (CE) nr. 1936/2001;

(b) validarea raportului privind plasarea in custi previzut la
articolul 24;

(c) desfisurarea unor activititi stiintifice, precum colectarea de
mostre, la solicitarea ICCAT, pe baza instructiunilor Comi-
tetului permanent pentru cercetare si statistici al ICCAT;

(d) observatorilor ICCAT li se permite contactul cu personalul
navei si al fermei piscicole, precum si accesul la unelte, custi
si echipamente.

In plus:

(e) la cerere, observatorilor ICCAT li se permite, de asemenea,
accesul la echipamentele enumerate in continuare, in cazul
in care acestea sunt prezente pe navele la care au fost
repartizati, pentru a le facilita indeplinirea indatoririlor
previzute la punctul 4 din anexa VII;

(i) echipamente de navigatie prin satelit;

(ii) ecrane de afigsare radar, atunci cind sunt in functiune;

(ili) mijloacele electronice de comunicare;

(f) observatorilor ICCAT li se oferd cazare si masd, precum si
facilitdti sanitare adecvate, in conditii egale cu cele ale
ofiterilor;
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(g) observatorii ICCAT dispun de un spatiu adecvat pe punte
sau la postul de pilotaj pentru activitatea lor administrativa,
precum si de un spatiu pe punte potrivit pentru indeplinirea
indatoririlor de observare; si

(h) statele membre de pavilion asigurd conditii astfel incat
comandantii, echipajul, proprietarii fermelor piscicole si ai
navelor si nu stanjeneascd, sd nu intimideze, si nu
deranjeze, sd nu influenteze, si nu corupd sau si nu
incerce si corupd un observator ICCAT in exercitarea inda-
toririlor sale.

(3) Toate costurile generate de activitdtile observatorilor
ICCAT sunt suportate de citre statele membre. Satele membre
imputd aceste costuri operatorilor de ferme piscicole si proprie-
tarilor de nave de pescuit cu plasd pungi.

(4)  Programul regional de observare al ICCAT previzut in
anexa VII se aplicd in Comunitate.

Atrticolul 32
Accesul la inregistriri video

Fiecare stat membru se asigurd ci inregistrdrile video cu navele
sale de pescuit si cu fermele sale piscicole, inclusiv inregistrérile
video cu operatiunile de transfer i plasare in custi, sunt puse la
dispozitia inspectorilor si observatorilor ICCAT.

Fiecare stat membru sub jurisdictia cdruia se afld ferma de ton
rosu se asigurd cd inregistririle video cu navele sale de pescuit si
cu fermele sale piscicole, inclusiv inregistririle video cu opera-
tiunile de transfer si plasare in custi, sunt puse la dispozitia
inspectorilor si observatorilor comunitari.

Articolul 33
Executarea

(1)  Statele membre iau masurile de executare cu privire la o
navd de pescuit care arboreazd pavilionul lor, in cazul in care s-
a stabilit, in conformitate cu legislatia acestora, ci aceasti navi
nu respectd dispozitiile articolelor 4, 7, 8, 9, 17, 18, 19, 20, 21
si 23. In functie de gravitatea incdlcdrii si in conformitate cu
dispozitiile aplicabile ale legislatiei nationale, masurile pot
include, in special:

(a) amenzi;

(b) confiscarea uneltelor de pescuit interzise si a capturilor
ilegale;

(c) sechestru asupra navei;

(d) suspendarea sau retragerea autorizatiei de pescuit;

(e) reducerea sau retragerea cotei de pescuit, daci este cazul.

(2)  Fiecare stat membru, sub jurisdictia cdruia se afld ferma
piscicold de ton rosu, ia masurile de punere in aplicare refe-
ritoare la respectiva fermd piscicold, acolo unde s-a stabilit, in
conformitate cu legislatia acestuia, cd aceastd ferma piscicold nu
respectd dispozitiile articolului 24 si articolului 31 alineatul (2)
din prezentul regulament si nici ale articolelor 4a, 4b si 4c din
Regulamentul (CE) nr. 1936/2001. In functie de gravitatea
incdlcdrii si in conformitate cu dispozitiile aplicabile ale legis-
latiei nationale, mdsurile pot include, in special:

(@) amenzi;

(b) suspendarea sau retragerea din registrul fermelor piscicole de
ingrasare;

(c) interdictia de plasare in custi sau de comercializare a unor
cantitdti de ton rosu.

Articolul 34
Misuri de piatd

(I)  Se interzic operatiunile de comerf comunitar, debarcare,
import, export, plasare in custi in scopul ingrisdrii sau al
cresterii, reexportare si transbordare a tonului rosu din
Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand care nu sunt
insotite de documentatia corectd, completd si valabild previzutd
in prezentul regulament si in Recomandarea 08-12 a ICCAT
privind programul de documentatie pentru capturile de ton
rosu.

(2)  Se interzic operatiunile de comert comunitar, import,
debarcare, plasare in custi in scopul ingrdsdrii sau al cresterii,
prelucrare, export, reexportare si transbordare a tonului rosu
pescuit in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand de
nave de pescuit al cdror stat de pavilion fie nu dispune de cot3,
limitd de capturd sau de o alocare a efortului de pescuit pentru
tonul rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand,
in cadrul mdsurilor de administrare si de conservare ale ICCAT,
individuale mentionate la articolul 4. Pe baza informatiilor
primite de Secretariatul ICCAT, Comisia informeazi toate
statele membre cu privire la epuizarea cotei unei PCC.

(3)  Se interzic operatiunile de comert comunitar, import,
debarcare, prelucrare si de export de ton rosu din fermele
piscicole de ingrisare sau de crestere care nu respectd Reco-
mandarea 06-07 a ICCAT privind cresterea tonului rosu.

Articolul 35
Factori de conversie

Factorii de conversie adoptati de Comitetul permanent pentru
cercetare i statisticd al ICCAT se aplicd pentru calcularea
greutdtii echivalente rotunjite a tonului rosu prelucrat.
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Articolul 36
Factori de crestere pentru tonul ingrisat sau crescut

Statele membre definesc factorii de crestere care urmeazd a fi
aplicati tonului rogu ingrdsat sau crescut in custi si informeazd
Comisia in legdturd cu factorii si metodologia utilizatd pana la
15 septembrie 2009. Comisia transmite respectivele informatii
Secretariatului ICCAT si Comitetului permanent pentru cercetare
si statisticd al ICCAT.

Articolul 37
Evaluare

Fiecare stat membru inainteazd Comisiei anual, pand la data de
15 septembrie a fiecdrui an un raport detaliat privind punerea in
aplicare a regulamentului. Comisia inainteazd Secretariatului
ICCAT anual, pand la 15 octombrie, un raport detaliat privind
punerea in aplicare a Recomanddrii 08-05 a ICCAT.

Articolul 38
Finantare

Planul multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din
Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand este considerat
a fi un plan de redresare in sensul articolului 5 din Regula-
mentul (CE) nr. 2371/2002.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE
Articolul 39
Abrogarea Regulamentului (CE) nr. 1559/2007
(1)  Regulamentul (CE) nr. 1559/2007 se abrogi.

(2)  Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri
la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd prevazut in anexa IX.

Articolul 40

Modificarea Regulamentelor (CE) nr. 43/2009 si (CE) nr.
1936/2001

(1)  Articolele 92 si 93 din Regulamentul (CE) nr. 43/2009 se

elimina.

(2)  Articolul 4a alineatele (5) si (6) din Regulamentul (CE) nr.
1936/2001, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE)
nr. 869/2004 al Consiliului (*), se elimina.

Articolul 41
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 6 aprilie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. POSPISIL

() JO L 162, 30.4.2004, p. 8.
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ANEXA I

Conditii specifice suplimentare

Aceste conditii specifice suplimentare se aplicd navelor de pescuit cu platformd si paragate si navelor de pescuit cu undite
tractate in Oceanul Atlantic de Est, navelor care pescuiesc ton rosu in Marea Adriaticd in scopul cresterii si pescuitului de
coastd artizanal de peste proaspdt cu nave de pescuit cu platforma si paragate, nave cu paragate si nave cu undite de mana
in Marea Mediteran.

1. (a) Fiecare stat membru se asigurd cd navele de capturare cirora li s-a emis un permis special de pescuit sunt inscrise
pe o listd cuprinzand numele lor si numdrul din registrul flotei comunitare (RFC), astfel cum este definit in anexa I
la Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comisiei. Statele membre elibereazd autorizatia speciald de pescuit numai
atunci cand o navd a fost inscrisd in registrul ICCAT al navelor de capturare autorizate sd pescuiascd activ ton rosu.

(b) Pand la data de 15 ianuarie a fiecdrui an, fiecare stat membru trimite Comisiei lista previzutd la litera (a) si toate
modificdrile ulterioare in format informatizat.

(¢) Nu se admit modificdri ulterioare decat in cazul in care o navd de capturare notificatd este impiedicatd s participe
la activititi din motive operationale legitime sau de fortd majora. In astfel de imprejurdri, statele membre in cauzd
informeazd de indati Comisia, furnizand:

(i) toate detaliile legate de inlocuirea previzutd a navei de capturare, mentionatd la punctul 3;

(ii) o relatare completd a motivelor care justificd inlocuirea si orice dovadd sau referinte justificative pertinente.

Comisia transmite de indatd aceste modificdri Secretariatului ICCAT.

2. (a) Se interzice debarcarea sifsau transbordarea de pe navele de capturare mentionate la punctul 1 a oricdrei cantitdti
de ton rosu pescuit in orice alt loc decat in porturile desemnate de statele membre sau de PCC.

(b) Statele membre desemneazd un loc de debarcare sau un loc in apropierea tdrmului (porturi desemnate) unde sunt
permise operatiunile de debarcare sau de transbordare a tonului rosu.

(c) Pentru ca un port sd poatd fi numit port desemnat, statul membru al portului specifici orarul si locurile permise
pentru debarcare. Statul membru al portului asigurd efectuarea totalititii inspectiilor pe intreaga duratd a debarcirii
si in toate locurile de debarcare.

(d) Statele membre transmit Comisiei pand cel tarziu la data de 15 februarie a fiecdrui an, lista de porturi desemnate.
Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT inainte de data de 1 martie a fiecdrui an.

3. Fiecare stat membru se asigurd cd fiecare debarcare face obiectul unei inspectii in port.

4. Fiecare stat membru pune in aplicare un sistem de raportare a capturilor care sd asigure monitorizarea eficientd a
utilizarii cotei fiecdrei nave de capturare.

5. Comandantul unei nave de capturare se asigurd cd orice cantitate de ton rosu debarcat intr-un port desemnat este
cantdritd Inainte de prima vanzare sau Inainte de a fi transportatd in afara portului de debarcare.

6. Capturile de ton rosu nu pot fi oferite spre vinzarea cu aminuntul consumatorului final, indiferent de metoda de
comercializare, cu exceptia cazului in care existd un marcaj sau o etichetd corespunzitoare, care indica:

(a) specia si uneltele de pescuit folosite;

(b) zona si data efectudrii capturii.



L 96/18 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 15.4.2009

7. Statele membre ale cdror nave de pescuit cu platformd si paragate, nave cu paragate, nave cu undite de mand si nave
cu undite tractate sunt autorizate sd pescuiascd ton rosu procedeazd la instituirea unor conditii privind marcarea
cozilor dupd cum urmeazd:

(a) marcajele se aplicd pe fiecare exemplar de ton rosu imediat dupad descircare;

(b) fiecare marcaj are un numdr unic de identificare, este inclus in documentele statistice privind tonul rosu si
inscriptionat pe exteriorul oricirui ambalaj care contine ton.
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ANEXA 11

Specificatii pentru jurnalele de bord

Specificatii minime pentru jurnalele de bord:
1. paginile jurnalului de bord trebuie numerotate;
2. jurnalul de bord trebuie completat zilnic (miezul noptii) sau inainte de sosirea in port;
3. jurnalul de bord trebuie completat in cazul inspectiilor pe mare;
4. o copie a paginilor trebuie sd rdimand anexatd la jurnalul de bord;
5. jurnalele de bord trebuie péstrate pe navid pentru o perioadd de operatiuni de un an.
Informatii standard minime pentru jurnalele de bord:
1. numele si adresa comandantului;
2. datele si porturile de plecare, datele si porturile de sosire;

3. numele navei, numirul de registru, numdrul ICCAT si numirul OMI (dacd este cazul). In cazul operatiunilor comune
de pescuit, numele navelor, numerele de registru, numerele ICCAT §i numerele OMI (dacd este cazul) ale tuturor
navelor implicate in operatiune;

4. uneltele de pescuit:

(a) codul de tip FAO;

(b) dimensiunea (de exemplu lungime, dimensiunea ochiurilor, numérul de harpoane);
5. operatiunile pe mare cu (minimum) o linie pe zi de iesire, indicand:

(a) activitatea (de exemplu pescuit, navigare);

(b) pozitia: pozitiile zilnice exacte (in grade si minute), inregistrate pentru fiecare operatiune de pescuit sau la pranz
atunci cand nu s-au efectuat operatiuni de pescuit in timpul zilei respective;

(c) inregistrarea capturilor;
6. identificarea speciilor:
(a) dupd codul FAO;
(b) greutatea rotunjitd in kg pe zi (GR);
7. semndtura comandantului;
8. semndtura observatorului (dacd este cazul);

9. metode de mdsurare a greutdii; estimare, cantdrire la bord;
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10. jurnalul de bord se tine in greutatea echivalentd a pestelui viu si indica factorii de conversie folositi pentru evaluare.
Informatii minime in cazul operatiunilor de debarcare, transbordare/transfer:
1. datele si portul de debarcare/transbordare|transfer;
2. produsele:
(a) prezentare;
(b) numdr de pesti sau cutii si cantitatea in kg;

3. semndtura comandantului sau a agentului navei.
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ANEXA VI

Programul ICCAT de inspectie comunid internationald

Cu ocazia celei de a patra reuniuni ordinare a sa (Madrid, noiembrie 1975) si a reuniunii sale anuale din 2008, de la
Marrakesh, ICCAT a convenit astfel:

In conformitate cu alineatul (3) din articolul IX din conventie, Comisia ICCAT recomandi stabilirea urmitoarelor
dispozitii pentru controlul international in afara apelor aflate sub jurisdictie nationald, pentru a se asigura aplicarea
conventiei si a masurilor in vigoare care decurg din aceasta:

I. INCALCARI GRAVE

1. In sensul prezentelor proceduri, o incdlcare grava inseamnd urmdtoarele incilciri ale dispozitiilor masurilor ICCAT de
conservare si gestionare adoptate de Comisie:

(@)

(b)

pescuitul fard licentd, permis sau autorizatie, eliberate de PCC de pavilion;

nepistrarea corespunzdtoare de registre privind capturile si de date legate de capturi, in conformitate cu cerintele
de raportare ale Comisiei sau erorile de raportare semnificative a unor astfel de date privind capturile sau legate
de capturi;

pescuitul intr-o zond inchis;
pescuitul in sezon inchis;

capturarea sau detinerea deliberatd a unor specii, contravenind oricdrei mdsuri aplicabile de conservare si
gestionare adoptate de ICCAT;

incilcarea semnificativd a limitelor de capturd sau a cotelor in vigoare, in temeiul normelor ICCAT;
utilizarea unor unelte de pescuit interzise;

falsificarea sau disimularea intentionatd a marcajelor, identititii sau inmatriculdrii unei nave de pescuit;
disimularea, alterarea sau distrugerea probelor legate de investigarea unei incalcari;

incalcdrile multiple, care, considerate laolaltd, constituie o nerespectare gravd a mdsurilor in vigoare conform
ICCAT;

agresarea, opunerea de rezistentd fatd de, intimidarea, hirtuirea sexuald, stanjenirea unui inspector sau observator
autorizat sau obstructionarea sau intdrzierea nejustificatd a activititilor acestuia;

modificarea sau scoaterea din functiune in mod deliberat a VMS;

alte incilcdri, definite de ICCAT, dupd includerea si distribuirea acestora intr-o versiune revizuitd a acestor
proceduri;

pescuitul cu ajutorul unor avioane de observatie;
interferarea cu sistemul de monitorizare prin satelit sifsau cu operarea in absenta sistemului VMS;

efectuarea activititii de transfer fird declaratie de transfer.

2. In cazul oricirei abordiri si inspectii la bord ale unei nave de pescuit pe parcursul cirora inspectorii autorizati
constatd o activitate sau stare de lucruri care ar constitui o incilcare grava, in sensul definitiei de la punctul 1,
autorititile navelor de inspectie notifici imediat autoritdtile navei de pescuit direct, precum si prin intermediul
Secretariatului ICCAT.

3. PCC de pavilion se asigurd cd, in urma inspectiei mentionate la punctul 2 din prezenta anexd, nava de pescuit in
cauzd inceteazd toate activitdtile de pescuit. PCC de pavilion impune navei de pescuit s se indrepte imediat citre un
port desemnat de aceasta, unde se va proceda la o investigatie.

In cazul in care nava nu este invitati si se indrepte citre un port, PCC trebuie sd ofere o justificare adecvatd in timp
util secretarului executiv, care, la cerere, o pune la dispozitia altor parti contractante.
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10.

11.

12.

EFECTUAREA INSPECTIILOR

. Inspectia este efectuatd de citre inspectori ai serviciilor de control al pescuitului din statele contractante. Numele

inspectorilor desemnati in acest sens de citre guvernele lor se comunicd Comisiei I[CCAT.

. Navele la bordul cirora se afld inspectori arboreazd un pavilion sau un fanion special aprobat de Comisia ICCAT

pentru a indica faptul ci inspectorul indeplineste atributii de inspectie internationald. Numele navelor folosite
deocamdatd in acest scop, care pot fi nave speciale de inspectie sau nave de pescuit, sunt comunicate Comisiei
ICCAT in cel mai scurt timp.

. Fiecare inspector are asupra sa un document de identificare furnizat de autorititile statului de pavilion in formatul

indicat la punctul 17 din prezenta anexd, care atestd faptul cd are autoritatea de a actiona in temeiul dispozitiilor
aprobate de Comisia ICCAT. Acest document de identificare este valabil timp de minimum cinci ani.

. Sub rezerva dispozitiilor convenite in temeiul punctului 12 din prezenta anexd, o nava folositd deocamdatd pentru

pescuitul tonului sau al speciilor asemanatoare in zona reglementatd de conventie, in afara apelor aflate sub jurisdictie
nationald, se opreste atunci cand primeste semnalul adecvat din Codul international de semnale de la 0 navi la bordul
cdreia se afld un inspector, cu exceptia cazului in care desfisoard efectiv operatiuni de pescuit, caz in care se opreste
imediat dupd ce a incheiat aceste operatiuni. Comandantul (') navei permite inspectorului, care poate fi insotit de un
martor, sd urce la bord. Comandantul ii permite inspectorului s3 procedeze la examinarea capturii sau a uneltelor si a
oricdror documente relevante pe care inspectorul le considerd necesare pentru a verifica respectarea recomandarilor in
vigoare ale Comisiei ICCAT cu privire la statul de pavilion al navei respective, iar inspectorul poate solicita orice
explicatie pe care o considerd necesari.

. La urcarea la bordul navei, inspectorul prezintd documentul descris la punctul 6 de mai sus. Inspectiile sunt efectuate

astfel incat nava sd fie supusd unui minimum de interferente §i inconveniente si sd se evite degradarea calitdtii
pestelui. Inspectorul isi limiteazd cercetdrile la evaluarea conformittii cu recomandarile in vigoare ale Comisiei [CCAT
cu privire la statul de pavilion al navei respective. In cadrul efectudrii verificirilor sale, inspectorul ii poate solicita
comandantului asistenta de care poate avea nevoie. Acesta intocmeste un raport al inspectiei sale, in formatul aprobat
de Comisia ICCAT; semneazd raportul in prezenta comandantului navei, care are dreptul de a adduga sau de a fi
addugat in raport orice observatii pe care le considerd adecvate si care trebuie sd semneze observatiile respective.
Copii ale raportului sunt puse la dispozitia comandantului navei si a guvernului inspectorului, care transmite copii
autorititilor competente ale statului de pavilion al navei si Comisiei ICCAT. In caz de nerespectare a recomandrilor,
inspectorul ar trebui, de asemenea, acolo unde este posibil, si informeze autoritdtile competente ale statului de
pavilion in legiturd cu aceastd situatie, dupd cum aceasta a fost notificatdi Comisiei ICCAT, si oricdrei nave de
inspectie a statului de pavilion despre care se stie ¢ se afld in apropiere.

. Opunerea de rezistentd fatd de un inspector sau nerespectarea indicatiilor sale este consideratd de citre statul de

pavilion al navei a fi similard cu opunerea de rezistentd fatd de orice inspector al statului respectiv sau cu neres-
pectarea indicatiilor acestuia.

Inspectorul 1si indeplineste atributiile in temeiul prezentelor dispozitii in conformitate cu normele stabilite in prezenta
recomandare, dar rimane sub controlul operational al autoritdtilor nationale si rispunde in fata acestora.

Guvernele contractante iau in considerare si actioneazd pe baza rapoartelor intocmite de inspectori strdini in temeiul
acestor dispozitii, in conformitate cu legislatia lor nationald, precum in cazul rapoartelor intocmite de inspectorii lor
nationali. Dispozitiile prezentului punct nu impun nicio obligatie guvernului contractant de a conferi raportului
intocmit de un inspector strdin o valoare de proba superioard celei pe care raportul l-ar avea in tara inspectorului.
Guvernele contractante colaboreazd pentru a facilita procedurile judiciare sau de altd naturd care decurg din raportul
unui inspector intocmit in temeiul prezentelor dispozitii.

(a) Guvernele contractante informeazd Comisia ICCAT pand la data de 1 martie a fiecdrui an in legiturd cu planurile
lor previzionale de participare la prezentele dispozitii in anul urmdtor, iar Comisia poate adresa sugestii
guvernelor contractante pentru coordonarea operatiunilor nationale in acest domeniu, inclusiv pentru numdarul
de inspectori si de nave la bordul cirora se afld inspectori.

Cx

dispozitiile stabilite in prezenta recomandare si planurile de participare se aplicd intre guvernele contractante, sub
rezerva existentei altor acorduri convenite intre acestea care si stipuleze altfel, aceste acorduri fiind notificate
Comisiei ICCAT;

cu toate acestea, sub rezerva suspendarii punerii in aplicare a programului intre cele doud guverne contractante,
in cazul in care unul dintre acestea a notificat Comisia ICCAT in acest sens, in asteptarea incheierii unui acord.

(') Termenul ,comandant” se referd la persoana care rdspunde de nava.
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13.

14.

15.

16.

17.

() Uneltele de pescuit sunt inspectate in conformitate cu reglementdrile in vigoare pentru subzona in care se
desfdsoard inspectia. In acest raport inspectorul stabileste natura oricdrei incdlcari.

(b) Inspectorii dispun de autoritatea de a inspecta toate uneltele de pescuit utilizate sau uneltele de pescuit aflate pe
punte gata de utilizare.

Inspectorul aplicd o marci de identificare aprobatd de Comisia ICCAT pe orice unealtd de pescuit inspectatd care se
dovedeste a incdlca recomandirile in vigoare ale Comisiei ICCAT in ceea ce priveste statul de pavilion al navei
respective i mentioneazd acest fapt in raportul sdu.

Inspectorul poate fotografia uneltele astfel incat sd evidentieze acele caracteristici care, in opinia sa, nu sunt in
conformitate cu reglementdrile in vigoare, caz in care elementele fotografiate ar trebui mentionate in raportul siu,
iar copiile fotografiilor ar trebui anexate la copia raportului care este destinatd statului de pavilion.

Sub rezerva limitelor impuse de Comisia ICCAT, inspectorul dispune de autoritatea de a examina caracteristicile
capturilor pentru a stabili daci se respectd recomandarile Comisiei ICCAT. Acesta raporteazd cit mai curdnd posibil

constatdrile sale autoritdtilor statului de pavilion al navei inspectate. (Raportul bianual 1974-75, partea II).

Noul model de card de identificare propus pentru inspectori:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR Tt
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

ICCAT

E

ICCAT

The halder of this document is an JTCCAT inspector duly appointed under

‘nspector Identlty Caj‘d the terms of the Scheme of Joint [nternational Inspection and Surveillance

O . of the Intemational Commission for the Canservation of the Atlantic Tuna

: Contracting Party: and has the authority to act under the provision of the ICCAT Control and
Enforcement measures.

? Inspector Name:
Photograph  §

i

l Card n*:

Issuing Authority

| Issue Date: Valid five years
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ANEXA VII
Programul regional de observare

DESEMNAREA OBSERVATORILOR

1. Statele membre transmit Comisiei, pand la data de 15 ianuarie a fiecdrui an, lista cu observatorii lor.
2. Observatorii detin urmdtoarele calificdri pentru a-si indeplini sarcinile:
(a) experientd suficientd pentru identificarea speciilor si a uneltelor de pescuit;

(b) un nivel suficient de cunostinte referitoare la masurile ICCAT de conservare si gestionare atestate printr-un
certificat furnizat de statele membre pe baza orientdrilor ICCAT privind formarea profesionald;

(c) capacitatea de a observa si inregistra corect;

(d) cunoasterea satisficitoare a limbii statului de pavilion al navei sau fermei piscicole aflate sub observatie.

OBLIGATIILE OBSERVATORULUI

3. Observatorii:
(a) au absolvit formarea tehnicd stipulatd de orientdrile stabilite de ICCAT;
(b) sunt cetdteni ai unui stat membru;
(c) sunt in masurd si exercite atributiile definite la punctul 4;
(d) sunt inscrisi pe lista observatorilor tinutd de ICCAT;

(¢) nu au actualmente interese financiare sau de alt gen in sectorul pescuitului de ton rosu.

SARCINILE OBSERVATORULUI

4. Sarcinile observatorului constau in special in:

(a) monitorizarea conformititii navelor cu plasi pungd cu misurile relevante de conservare si gestionare adoptate de
ICCAT, in cazul observatorilor de pe navele cu plasi pungi. In special, observatorii:

(i) inregistreazd si raporteazd in legiturd cu activitdtile de pescuit desfasurate;
(ii) observa si estimeazd capturile i verificd datele consemnate in jurnalul de bord;
(iii) redacteazd un raport zilnic cu privire la activititile de transfer ale navelor cu plasi pungd;

(iv) constatd si consemneazd navele care practicd un pescuit incompatibil cu masurile ICCAT de conservare
gestionare.

“
L.

(v) inregistreazd si raporteazd in legdturd cu activititile de transfer desfasurate;
(vi) verificd pozitia navei atunci cand aceasta este implicatd in activitatea de transfer;

(vii) observa si estimeazd produsele transferate, inclusiv prin examinarea inregistrarilor video;

(vii) verificd si inregistreazd numele navei de pescuit in cauzd §i numdrul ICCAT al acesteia;

(ix) desfasoard activitati stiinifice, precum culegerea de date pentru sarcina I, atunci cand li se solicitd acest lucru
de citre Comisie, pe baza instructiunilor Comitetului permanent pentru cercetare si statisticd;
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(b) monitorizarea conformititii fermelor piscicole cu masurile relevante de conservare si gestionare adoptate de
ICCAT, in cazul observatorilor din ferme piscicole. In special, observatorii:

(i) verificd datele cuprinse in declaratia de transfer si in declaratia de plasare in custi, inclusiv prin examinarea
inregistrarilor video;

(i) certificd datele cuprinse in declaratia de transfer si in declaratia de plasare in custi;
(ili) redacteazd un raport zilnic cu privire la activititile de transfer ale fermelor piscicole;
(iv) contrasemneazd declaragia de transfer si declaragia de plasare in custi;

(v) desfdsoard activitdti stiintifice, precum culegerea de mostre, dupd cum li se solicitd de citre Comisie, pe baza
instructiunilor Comitetului permanent pentru cercetare si statistica;

() intocmeste rapoarte generale compiland informatiile culese in conformitate cu prezentul punct si le oferd coman-
datului si operatorului fermei piscicole posibilitatea de a include in acestea orice informatii relevante;

(d) depune la Secretariat raportul general mentionat anterior in termen de 20 de zile de la sfarsitul perioadei de
observare;

(e) exercitd orice alte functii definite de Comisie.

5. Observatorii trateazd drept confidentiale toate informatiile referitoare la operatiunile de pescuit si transfer ale navelor
cu plasd pungd si ale fermelor piscicole si acceptd aceastd cerintd in scris, ca o conditie a numirii lor in calitate de
observatori.

6. Observatorii respectd cerintele stabilite in legile si regulamentele statului de pavilion sau ale statului fermei piscicole
sub a cdror jurisdictie se afld nava sau ferma piscicold la care este repartizat observatorul.

7. Observatorii respectd ierarhia si normele generale de conduitd care se aplicd intregului personal al navei sau al fermei
piscicole, cu conditia ca aceste norme si nu interfereze cu atributiile observatorilor din cadrul acestui program si cu
obligatiile personalului navei si al fermei piscicole prevazute la articolul 31.
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ANEXA IX

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 1559/2007 Prezentul regulament

Articolul 1 Articolul 1
Articolul 2 Articolul 2
Articolul 3

Articolul 4 Articolul 4
Articolul 5 Articolul 7
Articolul 6 Articolul 8
Articolul 7 Articolul 9
Articolul 8 Articolul 10
Articolul 9 Articolul 11
Articolul 10 Articolul 12
Articolul 11 Articolul 13
Articolul 12 Articolul 14
Articolul 13 Articolul 15
Articolul 14 Articolul 17
Articolul 15 Articolul 18
Articolul 16 Articolul 19
Articolul 17 Articolul 20
Articolul 18 Articolul 21
Articolul 19 Articolul 23
Articolul 20 Articolul 24
Articolul 21 Articolul 26
Articolul 22 Articolul 27
Articolul 23 Articolul 28
Articolul 24 Articolul 29
Articolul 25 Articolul 30
Articolul 26 Articolul 33
Articolul 27 Articolul 34
Articolul 28 Articolul 35
Articolul 29 Articolul 38




